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Annoranus. IIpo3a B.II. AcradseBa, 0ogHOTO W3 KPYIMHEHITNX PYCCKHUX MHCATENeil BTOPOH MOMOBUHEI XX BeKa
SIBIISIETCS. B&XKHBIM OOBEKTOM HAYYHOI'O HCCIEeNOBaHMs. BukTOp AcradbeB NpHHAIUICKUT K TEM, KTO HE IBITAETCS B
Hallle CMYTHO€ BPEMsI BBICTYNATh B POJH IITATHOTO MPOPOKA U MOJUTHUYECKOTO SICHOBHA. Ero TBOpYECTBOM HHTEpE -
CYIOTCSI caMble INUpOKKe Kpyru uyntareneil. CeromHs ocoOblii HHTEpPEC NPEICTABISET, KaK MCCIIeI0BaHUE TBOPUYECKOM
SBOJIIOLUH MUCATENS], TAK U OCMBICIICHHE JINTEPATypPHO-XYI0)KECTBEHHOTO U (hritocodpckoro KOHTEKCTa, B KOTOPOM CO -
3/aBaMCh acTabeBCKUE NMpou3BeAeHus. IIpoaHann3npoBaHa KHHra aBTOpa «3psUUi MOCOX», TMOCBALICHHAS APYTY
ActadpbpeBa — A. MakapoBy. B ynmoMmsHyTOW KHHTEe MHCATENb Pa3MBIIUIAET O CMBICIIE JKU3HHU. Pa3myMbsiMU O CBS3SX
MPOIIJIOTO ¢ HACTOSIINM, O HEMIPEXOIAIINX IIEHHOCTAX HApOAHOW MOpPaJI HACHIIIEHO TBOpuecTBO B. ActadpeBa. AKTy-
IBHOCTH PabOTHI CBSI3aHA C TEM, YTO BCET/A MIPOU3BEICHUS O YECTH M JIOJTE, O YSCTHOCTH U JDKH SBIISTFOTCSI HEOTHEM -
JIEeMOH 4aCTbIO COBPEMEHHOM PYCCKOM KyIbTYPHL.
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Abstract. The prose of V. P. Astafiev, one of the largest Russian writers of the second half of the XX century, is
an important object of scientific research. V. Astafiev belongs to those who do not try in our troubled times to act as a
full-time prophet and political clairvoyant. His work is interested in the widest circles of readers. Today, of particular
interest is both the study of the creative evolution of the writer and the comprehension of the literary, artistic and philo -
sophical context in which V. Astafiev's works were created. It is analyzed the author's book "Sighted Staft", dedicated
to V. Astafiev's friend — A. Makarov. In this book, the writer reflects on the meaning of life. Reflections on the connec -
tions of the past with the present, on the enduring values of folk morality, the work of V. Astafiev is saturated. The rele-
vance of the work is due to the fact that always works about honor and duty, about honesty and lies are an integral part
of modern Russian culture.

Key words: V. Astafyev, A. Makarov, friend and critic, fate, life.

For citation: Khava N. Temaeva V.P. Astafiev's reasoning on the meaning of life and fate. The Humanities and
Social Sciences. 2021. Vol. 88. No 5. P.138-142. doi: 10.18522/2070-1403-2021-88-5-138-142

BBenenue

TBopueckoe Hacnenue B.I1. Actadrea (1924-2002) HanoHEHO TPEBOTOW 3a OyayIIee po-
HOHW CTpaHbl, MEPEKUBAIOIICH BpPEMsI BCEBO3MOKHBIX MPeoOpa3oBaHUN W T'PAHAMO3HBIX CTPOEK,
MCKa3UBILINX JMK NpaBociIaBHOM Pycu, 3a yenmoBeka, NOTEPSBILIErO YEJIOBEUECKOE JIUIO, JOCTO -
MHCTBO, COBECTh. «AcTapbeB MPU3BIBAET HAC OCTAHOBUTHCSA, BCMOTPETHCS B CBOE JIMIO: KyJa BE-
net 31oT nyTh? He oT cebs nu camoro? A Beab cyacThe — B YECTHOCTU M NMPEIAHHOCTH CBOUM
MPUHIIAIIAM, B YMCHHH JIFOOUTh, B MPOCTHIX UYEIOBEUECKUX pamocTsax» [2, ¢.156]. B mydmmx
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MPOU3BECHUSIX, HAMCAHHBIX O AepeBHE B 1960-1980-rr. («IIpomanue ¢ Marepoii» B. PacmyTtu-
Ha, «[lapp-pri0ba B. Acradbesa, «Kanyne» u «Jlan» B. Benosa, «Kpectpsuckuii cein. 1. Bacu-
nweBa, TeTpanorus @. Abpamosa «lIpscnuHbly, TUKIT poMaHOB U moBectel B. Jluuytuna u np.),
MIOCTABJICHBI OOJIBIITNE CONMUATBHO-PIIIOCOPCKHE TIPOOIIEeMBI. ABTOPBI TUX IPOU3BEACHUHN HCCIIC-
JYIOT BbICIIHE OOIIeYeI0BEeYeCKUe IIEHHOCTH — HPABCTBEHHOCTh, IOCTOMHCTBO, 0JIArOpPOJCTBO,
NaTPUOTUYECKOE CAaMOCO3HAHME, CO3UIATENIbHbIE OCHOBBI IICUXOJIOTMHU TPY’KEHHUKA, MATEPUHCKON
JI00BM CHIHOBHEHM BEPHOCTH, POJICTBEHHOIO BHUMaHMs 4yejoBeKa K yenoBeky. Ho, moxanyi, He
MeHee, a 0ojiee BOJHYET IVIABHOE — KAKUM JIOJKEH OBITh YEJIOBEK, UTOOBI IPUYMHOXHTH 1yXOB -
Hble OoraTcTBa, JOCTUTHYThIE HapOJOM, Haluei, yenoBedecTBoM. [Tucareneil BonHyoT npo0ie-
MBI: yenoBek U PoauHa, TMYHOCTH U HAPOJ SMIOXH IMOCTPOEHUS COLMATMCTHUECKOTO O0IIeCTBa.

Kakoro 6»l mepuo/ia B )KM3HU AEPEBHU HU KAcaJUCh aBTOPBI JaJIeKOro MPOLLIOro, peBo-
JIONHUOHHBIX JeT, Bennkoit OTedecTBEHHONW BOWHBI MM COBPEMEHHOCTH, KaKue ObI )KaHPOBBIC
U CTUJIMCTUYECKUE (GOPMBI HU M30UpaIH — ICUXOJOTMUYECKUNH pOMaH, CeMEHHYI0 XpOHUKY, JIH -
pUUecKoe BOCIOMUHAaHUE, TOKYMEHTAJIbHO-OUYEPKOBOE MOBECTBOBAHUE, YUTATENb MOCTOSHHO
yJIaBIMBAET MHUCATENIbCKYI0 03a004€HHOCTh HPABCTBEHHBIMM M HCTOPUYECKUMH YPOKaMHU
poUCLIEUIEr0 WM Npoucxoaduiero. bopp0a 3a BbICOKOE JOCTOMHCTBO JIMYHOCTH U COBEP -
[IEHCTBOBAHME HAIEro OOILIEeCTBa CTAHOBUTCSA MadocOM JydlIUX MPOU3BEIECHUN O JAEpeBHE.
CynpObl 1€epeBHM paccMaTpPUBAIOTCS aBTOPAMH C TOYKU 3pEHUS CyAed HapOJIHOW, TPyAOBOA,
COIIMATbHO-HPABCTBEHHOM M 3CTETUYECKOM KyNbTYphl, U IUpe — cyned Hauuu. DTOT O4YeHb
BAXKHBIM aCMEKT «JAEPEBEHCKOM MPO3bI» MOCIEAHUX AECITUICTUH MOMOraeTr Jyylle MOHATh U
€€ 3HauCHUE B JINTEPATypPHOM IpOLECCE.

Oo6cyxkaenune

B. AcradgneB ¢ TpeBOroil TOBOPUT O HEBOCIIOJIHUMOM YPOHE, KOTOPBIH HAHOCAT HE TOJBKO
IpUpoJie, HO U BCEMY OOLIECTBY JIIOJH, JKUBYIIHME JIUIIb MOTPEOUTENbCKUMHM HHTEpecamu. B.
ActadbeB cpa3y MOHSJ, YTO JUTEPATypHOE MPU3BAHUE MOXKET OCYIIECTBUTHCSA TOJBKO MPH YCIIO-
BUU TSHDKKOTO M TIOBCEJHEBHOTO TPYyZa MO MPEOIOJICHUI0 CAMOYBEPEHHOCTH, YTO 0e3 (yHmaMeH-
TaJIbHOTO 00pa30BaHus, MYCTh M 3al03JaJIOr0, B JUTeparype aenaTh Heuero. Kputuk Aunexcanuap
MaxkapoB ObuT 1pyrom u yuuteneMm Bukropa AcradbeeBa. Ero cmepts motpscna B. AcradreBa u oH
pelni NOCBATUTh eMy KHMIY. M3BecTne o cMepTu Ipyra, ¢ KOTOpOrO HauyMHAETCA KHHTa «3psSuui
nocox», npuBeno B. ActadpeBa Kk TaKMM BOT TOPECTHBIM paccyxaeHusM: «Kak Bce-Taku Hecmpa-
BEJIUBO YCTPOEHA 3Ta camas Hallla «HeOeCKOHEeUHas» >knu3Hb. CKOJIBKO OECIONIe3HbIX, HUKOMY He
HYKHBIX JIIOJIEH )KMBET Ha CBETE, HEJJOYMKOB, XaMOB, YOMIill, JapMO€I0B, BOPOB, pBaveii, a XOpo-
IIEro 4YeJOBEeKa BOT Halula cMepTh... Heyxro 310 mo-6oxkecku?» [1, ¢.263]. 3nech ckopee BUIHA
TMIOTBITKA KaK-TO Pa3pelInTh HE NAIONIMIA MOKOS BOIIPOC O CMBICIE KU3HH, KOTOPBIi 0e3 bora Hukak
HE PEILIAeTCs], XOTS MOCIEAHUA BO MHOTOM U COBEPLIEHHO HE MpaB. 3aTO BIIOJIHE YBEPEHHO YYB-
CTBOBAJIH ce0s 1Ba HEOOXOMMBIX APYT APYTY YeJIOBEKa: MUCATENb U €r0 KpUTHK. Toraa, ABaaaTh,
TPUALATH JIET Ha3al, 3To emle Obu1o Bo3MoXkHO. K Tomy ke y A. MakapoBa u B. AcradreBa okasa-
JIOCh TaK MHOTO HECXOJJHOTO B XapakTepax W Ouorpadusx, 9To UM ObLIIO HHTEPECHO JIPYT C IPYTrOM
Y B YHCTO YEJIOBEYECKOM IUIAHE, U, KOHEYHO K€, B JINTEPATYPHOM, '€ MOJIOJOU MHUCATEIb OXOTHO
OTJIaBaJ MIEPBEHCTBO CBOEMY CTaplLIEMy JIPYTY.

HeinemHue auTepaTtopsl 604TCS TAKUX B3aHMOOTHOUICHHH, M MUCATEIN 4acTO OOSITCS KpH -
THUKY Jaxe APYKECTBECHHOMH, Jake B 4aCTHOHU Oecene. A Beab OB BpeMeHa, KOTJa pPyccKas JIv -
TepaTypa MpoCTO HE MOIJIa CYIIeCTBOBaTh 0€3 MedaTHbIX B3auMooTHowmeHui benunckoro u [No-
rousi, lo6ponto6oBa u OctpoBckoro, [lucapeBa u TypreneBa. U 3To TONbKO cambie 3HAMEHHUTHIE
napbl, a CKOJIBKO ObLIO APYTHX, M KaK 3TO ObLJIO MHTEPECHO, KaK JABUTANIO U JIUTEPATYpy, U BCIO
00I1IECTBEHHYIO JKM3Hb, KaK HE JAaBaJIO € 3arjJoXHYTh M 3aMKHYTbCS B CBOEM TECHOM Ipodec -
CHOHAJIbHOM Kpyry. M Kak peako 3TO BCTpeYaeTcsi B COBETCKOM HMCKYCCTBE, Bpoje Obl MPOJ0JI -
JKAIOILIEM BEJIUKHE TPAJULMM CIYXKEHHs oOliecTBy, a He oOcrosrenbcTBaM. [IpupaBHUBas A.
MakapoBa K My4yeHUKaM, CTPaJaBIIUM BMECTO IPEIIHUKOB, B. AcTadbpeB He BUAUT NPUUUH IS
CTOJIb KECTOKOTO HaKa3aHUs, KaKUM cTajla JJisl ero Jpyra cMepTh. TakoBa cTporas JIOTHKa, KO-
TOpas JIEXUT B OCHOBE BCETO €ro TBOPUECTBA, PAa3BUBABIIErOCs MO OJAaroTBOPHBIM BIUSHUEM
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MPEKPACHOTO YeoBeKa M KPUTHUKA, TIOOUBIIETO U 3HABIIETO JIUTEPATYpy IITyOOKO U MCKPEHHE,
JKUBILETO B HEM, CUMTABILIETO €€ CBOMM IMPU3BAHMEM, HO OTHIOJAb HE Ipodeccuel, Kak 3TO
CILTIOUIb U PSIAOM MPOUCXOAUT HBIHYE.

B. ActadbeBy, mo-BHIuMOMY, YETOBEKY HE OYCHb OOUIUTEIHHOMY U MOCTOSIHHO CTPaJIarollie-
MY OT HECOBEPIICHCTB OKPY>KAIOIIEH €ro KU3HU, HY)KeH ObLT UIMEHHO TaKOW KPUTHUK U TaKOH 4emo-
BEK Ul TOTrO, YTOOBI CBEPSATh C €0 MHEHUEM CBOU IPEACTABIEHUS, CBOM MBICIIH, CBOIO 0OJb U
cBOM Hajexbl. K TakoMy BBIBOJlY IPUXOAMILb, IPOUYUTAB «3PSAUYUI OCOX», KOTOPBIM, KOHEUHO, HE
OTpaHUYMBAETCS TOJIBKO 3TOM MHPOpMAIUEH, a, KaK U MOJI0KEHO B 3TOM MPEEIIbHO PaCKpPENOLIEH -
HOM OHorpaduyecKkoM KaHpe, COAEPKUT MHOKECTBO JIPYTHX JKUBBIX CBUAETEIHCTB O BPEMEHH U O
JOASX, C KOTOPHIMU TOHEBOJIE NMPUXOAUTCSA CTAJIKUBAThCA MUILYIEMY 4esoBeky. Heuctpebumas
TATa K OLICHKE CBOMX COBPEMEHHUKOB, CBOMCTBEHHAsI BCEM PYCCKUM IUCATENSIM, B IPUHIIMUIIE U SIB-
asieTcsl riaaBHBIM (hOpMOOOpa3yIoIUM MOMEHTOM B MOJI00HOTO poja KHUrax. VIMEHHO U3 HUX MbI
Yaiie BCEro y3HaeM HeO(pUIHAIbHYI0, YaCTO CYOBEKTUBHYIO, HO MPaBAy O JIOASX, IIMPOKO H3BECT-
HBIX M MOTOMY HHTEPECHBIX; JIOJAX, TIIATEIBHO CKPBIBAIOIIUX OT MOCTOPOHHETO B3IJIsJa CBOU
nuyHble npuctpactus 1 MHeHus. Cpenn HuX Koncrantnn CumoHoB, Anexkcanap TBapAaoBCKuid, a
yepes IryCTo HIUTHpYyEMbIEe MUChbMa K aBTopy A. MakapoBa — @aneeB, EpMuiioB u npoyne He BIOJIHE
MOJIOKUTENbHBIE (GUTYPBI, TaK T'YCTO HACIEAMBIIKE B HAIlICH JTUTEpATypeE.

[IpaBna, cBeneHus 00 3TUX MOCIEAHUX OyIyT BPSLI JIM UHTEPECHBI MOJIOJIOMY MTOKOJIEHUIO, HO
JUTSI BOCCTAHOBJICHHUS 00I1Iero (JOHA CBEJIEHUSI O HUX, 0€3yCIIOBHO, HEOOXOAUMBI, UX HE BHIOPOCHUIIID
HU U3 COOCTBEHHOU Omnorpaduu, HU U3 UCTOPHUHM HAIIE MHOTOCTPAJAIbHONW CTpaHbl. BoIbIIMHCTBO
U3 HUX HE MPOCTO OBUIM OTPUIATENLHBIMH MEPCOHAKAMH B CIOKETE Halllel MCTOPUH, HO aKTUBHBI-
MU €€ TBOPLIAMH, IIOCKOJIBKY 3aHUMAaJd BECbMa BBICOKHME IOCTBI, C KOTOPBIX MMEIU BO3MOXKHOCTh
TBOPUTH CY/ U PacIipaBy Mo CBOeMYy ycMOTpeHuto. 1160 Bce oHU ObUIH TaNaHTIMBEUITUMU aMHHHU-
CTpaTopaMu, MPUPOKIECHHBIMUA OOpLAMHU C WAESIMU BO MMsI YEro YroAHo, Julllb Obl yuenerb. Cam
Acradnbes, 1a 1 MakapoB, HE CTOJb PE3KH B CBOMX OIIEHKAaX, M 3TO MOHSATHO: OJHO AEN0 00JIMYaTh
JIOZIEN HE3HAKOMBIX U COBCEM JPYroe — TeX, C KEM MPUXOJUTCS B CUIY OOCTOSITEILCTB OOIIATHCA
CaMbIM HEMOCPEACTBEHHBIM 00pa3oM (B3sITh XOTs Obl cCUTyaluto, koraa EpmMunos u MakapoB cTOK-
HYJIUCh Ha YUCTO CIIy’k€OHOM YPOBHE B CTapOH JINTEPATypHOU Tasere).

Co3HaTenbHO HE ype3as MUCEM CBOETO JIpyra, OY€Hb YacTO OTPAHMYMBASACH TOJBKO KPAaTKUMHU
KOMMeHTapusmMH, B. ActadbeB B KOHIIE KOHIIOB JEJTAcT CBOIO KHUTY TPEETBHO YBICKATEIIHHON JTaKe
JUIS 4EJIOBEKA, HE MMEIOIIETO HYK/Ibl U3y4aTh UCTOPUIO COBETCKOW JIUTEpaTypbl. MBI y3HaeM O 3apo-
JKICHUU 3aMbICJIa HOBOT'O JIMTEPATYPHOTO IIPOU3BEACHUS U ITOCTENICHHOM €r0 BOIUIOUICHHUU B JIUTEpa-
TYpPHYIO 000JI0UKY, 3HAKOMHMCS C TIPOTOTUIIAMH T€POEB, IO, IPEXK/IE BCETO, HHTEPECHBI Pa3roBOPHI HA
OOIIETOCTYITHBIE TEMBI. A TAKUMH Y HAaC MCIOKOH BEKY OBUTH PacCyKICHHUS O HapoJle, O €ro cyan0e, o
POJIM MHTEJUTUTEHIIMY, MBICIIM O TipouutioM u OymaymieM. He HoBarweil 3Bydanu TpuIlaTh JeT Hazal
cioBa Maxkapoga: «Iloka nBa Mupa CyIecTByloT — aMuHb». Hu o/iHa razera He oOxoamiach Toraa 6e3
noJI00HOM (hpasbl, KaXKAbIM MHOHED, 3HAM, YTO [MOKA HAM MPOTHUBOCTOUT MHP KaluTajia U HACUIIHsS, MU
YHCTOTaHA U KJIACCOBOM HeHaBUCTH, Oe3 [laBmukoB Mopo30BBIX HE 00OHTHCH. MBI BCe 3HAIU O HECO-
BEPIICHCTBE HAIlICi CUCTEMBI, Mbl BCE UMENIM COOCTBEHHOE MHEHHUE O TeHEepalbHOM JIMHUN HAIlleH map-
TUM, HO HUKTO U B TAMHBIX MBICIISIX HE JIOITYCKaJl, YTO JJBOEMHPHE OKOHUMTCS TaK IUIAUueBHO JJIs1 caMoi
NePEeOBOM KIaCCOBOM TEOPUU U CaMOT0 MOCIEAHETO CI0Ba B UCTOPUM pa3BUTHS denoBeyecTsa. [Ipas-
Jla, paHblIe Mbl TOTOBWIMCh, UCXOJSl U3 MPUBEAECHHON (HOpMYIIbI, K OXOPOHAM KallUTaIN3Ma, Terephb
TE e caMOe OTKPOBEHHE MPUOOPENIO COBCEM APYTOil CMBICI, OCTABasICh MO CYTH BEPHBIM.

Ectp B kaure B. AcTtadnesa u eme ogna crapas ¢popmyina: «C MOSBICHHEM ITyCTh OTHOCH-
TEIBHOTO JOCTaTKa OOHAPYKWJINCHh Y HAC U YPOAJUBBIC, HE3I0POBbIE, IpeMaBIlIlie, HaM Ka3alocCh
OTMEpIINE KAauecTBa: 3aBUCTh, HAXPANUCTOCTh, KaJHOCTh». He OyaemM roBOpHUTH O «IOCTaTKE», C
HUM BC€ SICHO, HO BOT HACYET «OTMEPIINX» — 3TO IBHAS JaHb TEM CaMbIM UICOJOTHYECKUM CTEPEO-
THUIaM, KOTOPbI€ BHEIIMCH B HANIY TUIOTh ¥ KPOBB, B HAIIIK MO3TH U KOCTU. OT HUX HENb3s yxe n30a-
BUTHCS YCUIIMEM BOJIHM WU APYTUM KaKUM CIIOCOOOM, ISl 3TOTO HY)KHBI T€HETUYECKUE U3MEHEHUS,
HY’KHBI T€ CaMbI€ COPOK JIET, KOTOPBIE BOJMJI CBOM HAapoJ 1o ImycTeiHe Moucei. X0oTs Hall Hapo[ B
COCTOSTHMH U CaM IPeBUICTh OyayIiee.
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Kuury cBoto B. ActadpeB 3aKOHYMII B BOCEMBIECAT BTOPOM T'OJTY, TIO MPOKCIIECTBHN HECKOIb-
KHUX JIET TOCJIE€ CMEpPTU JApyra M HAcTaBHHMKA, I0COXa CBOETO JIyXOBHOI'O, OTKPBIBIIETO €My Ha
MHOT'O€ ¥ MHOTO€ IJ1a3a U B JIelaX MUCATeNbCKUX, /1a U B )KUTEHCKUX, IOTOMY KakK OBLI CTapIle U IO
IIPU3BAHUIO CBOEMY ObLI YYHUTEIEM B CaMOM YHCTOM MU BBICOKOM CMBICIIE 3TOro ciioBa. Jlonro He
Mor AcTtadpeB MPUCTYMUTH K KHUTE, Ja U 3aKOHYHUTH yIaJIoCh HE cpa3y, XOTs Bpojae Obl ¢ camoro
Hayaja sICHO ObUIO, 0 ueM HyXHO nucatb. Ho kak mucate o cebe, 0 Ipyre CBOeM, €CiM OH HE JIU -
TEpaTypHBI Tepol, a KUBOH, K TeOe MPUPOCIIHIA, YaCThIO TBOCIO OCTAIOUIMICS U TOCTE CMEPTH.
Kak mepectynuth 4epe3 cMepTh €ro, mpeaas He 3emiie, a Oymare? [lucath maHerupuk — Hey10OHO;
MpeaaTh TJIACHOCTH OJIHY, TOJBKO TOJIYIO MpaBly — KOMY OHA HY)KHa, Ja €Ille royas; cAejlaTh aK-
LIEHT Ha ce0e — HEJIOBKO; OCTaThCsl OECIIPUCTPACTHBIM — HUKTO YUTATh HE CTaHET. MHOro ObLI0 CO-
MHEHHH, XOTs pEIleHUe JIeKANI0 TOYTH Ha MOBEPXHOCTH, HAO OBUIO TOJBKO PEIIMTHCA HA Ty IO-
CJIETHIOI0 UCKPEHHOCTh, KOTOpas JKJIET HAaC B HaIl e MOCIEAHUN Yac, WK, KaKk TOBOPUJIM BCTaphb,
Ha CTPAIIHOM CyJie, T1e Mpo TeOs M3BECTHO aOCOIIOTHO BCE W, TEM HE MEHEe, HaJl0 TOBOPUTH BCIO
IIPaBJy, BCIO /10 MOCJEIHEr0 B3/10Xa.

Korna nmosiBunach nepsas >KypHajbHas MyONHKaIUs KHUTH, TO KUBbIE KPUTUKH IO YCTOSB-
nielics TpaauLMy, NPEANHUCHIBAIOLICH BO3jaBaTh JOHKHOE MTUCATENIO HE 3a TPYJ €ro, a 3a PaHT JIH-
TepaTypHBIH, OTKIMKHYIUCH BIOJTHE NOOPOXKENATEeIbHO U OOBSIBIIN «3psSUUi MOCOX» OJHUM M3
JOCTHKCHHUH TEKYIICH JTUTepaTypHOH )KU3HU U OBICTPO O HEM 3a0BLIN — MX 3BAJIA Jiena 0oJiee BaXK-
HBbIE, HEXKEMH Pa3dop JIEHCTBUTEIHHO 3aMETHOTO SIBICHUS, MO3BOJISIFOIIETO MHOTOE OCMBICIHTH U
OLICHUTh, TOCKOJIBKY 3TO BEJb HE MPOCTO JOJI MAMSITU UM MEMYaphbl, HE IPOCTO Pa3roBOpP ABYX
Ipy3ed, MOJSIIIUXCST OHOMY OOTy — JHUTepaType, a He4TO €Ile U CBepX Toro. Beab MMEHHO 3TO
«CBEpX TOrO» M MPUBJIEKIIO K KHUIe BHUMaHue yuTareiaeil. MHe npeacTaBiseTcs, 4To «3psuuil 1no-
COX» — KHMTa MopyOekHas, YeTKO OTTPaHHYMBAIONIAs HAIM MSITUAECAThIC-IIIECTUICCIThIC U CEMU-
JIECSITBIE OT TOTO, YTO HAYaJIOCh YEPE3 HECKOJIBKO JIET MOCIIE €€ BhIX0/1a B CBET.

Bce MBI Tak mpOYHO BTSHYJIUCh B Ty PYTUHHYIO, MOHOTOHHYIO, CKYYHYIO M CIIOKOWHYIO
JKW3Hb, KOTOPYIO BCIIOMHUHAEM TENEPh CO BCE YCHIMBAIOLICHCSA TaHOW HOCTaJIbIMEH, YTO YK€ Ha-
YHHAJIO Ka3aThCs, YTO HUYETO U He HaZ0 OOJbIle J1e1aTh, BCE caMO COOOM MPUAET K JIOTUYECKOMY
KOHIly, NPEJCKa3aHHOMY KJacCHUKaMHU I€HHaJIbHOM yTomnuu, M TOJbKO HEKOTOpbIE M3 HEKOTOPBIX
MPEeIIyBCTBOBAIM KAaKUE-TO IOJCO3HATENbHBIC MPUCTYIBI OECMOKONHCTBA, TOJNBKO HCTUHHO Ta-
JAHTIUBbIE MUCATENU-TPOBUALBI CIEUIMIA TOHATH M OCMBICIHMTH MPOMCXOASIIEE C HUMH U HX
coBpeMeHHukaMu. «IlepexxuB BoitHYy, AcTadbeB TOUHO 3HAI, 4TO yOarOKuBaroas 0e3MITeKHOCTD
HE MOXET MPOJOIKATHCSI BEYHO, TeM 0oJiee, YTO MUP OCTaBaJICS PACKOJIOTHIM H JIOJDKEH OBLI OO
MOTUOHYTH, JINOO BOCCOETUHUTHCS B OJTHO, OTHIO/Ib HE OTHOPOAHOE 1ienoey [3, ¢. 82]. OH 3Ham, 4yTo
MUp TPUOTIDKAETCS K OJTHOMY M3 CBOMX IOCIEIHUX pyOexeil 1 He0OOXOAMMO CPOYHO, OTTOJIKHYB -
[IKCh OT MPOKUTOTO, TOCTAPATHCSA 3aTMSAHYTh B Oyayiee, YTOObl XOTh YTO-TO TaM YBUAETb, UTOOBI
XOTb KaK-TO K HEMY IIPUTOTOBUTHCS, YTOOBI KaK-TO HA HETO MOBJIUSATh.

OCTaHOBUTHCSA MOXKET TOJBKO YENOBEK, OETAIOUINi MO pecTopaHaM, MOJHOCTHIO YAOBIETBO-
PEHHBIN CBOMM IOJIOKEHUEM U TEM CaMbIM OTPYOJIEHHBINH OT caMoro cedst, OT cBoero npusBanus. 1
BCE 9TO OH BBIPA3UJ B OJHOM (hpa3e B KOHIIE KHUTH, ()pa3e MPOCTOM U MHOTO3HAYUTEIHHOM, OIpe-
JIEJISIONIEH CO3HAHME IIEJIOT0 MOKOJIEHUsI PYCCKOM MHTEJUTMTEHIIMM, BCET/la CUMTaBIIEH ceOs mpu-
YaCTHOM K HAPOJHOM JKM3HU, XOTS HApoJ ee 00 3TOM U He MpOocuIl. 3By4uT oHa Tak: «He mpocTo u3-
3a BOMHBI ONyCTENa Hallla MCKOHHAas pycckas 3emisi, ubo morepu Poccur He BOCHOJIHEHBI U He-
BOCTIOJTHHUMBI... OHU OyJIyT MPOJOKATHCS MPU TAKOM OpPaKOHBEPCKOM OTHOIICHHUU K PYCCKOMY Ha-
poay u pycckoii 3emie»[4, ¢.128].

BreiBOABI

TpynHo cebe BooOpa3uTh, CKOIBKO OyMard MCIMCAHO, CKOJIBKO Yal0 W MPOYMX HAMTUTKOB B
3TOW MHOTOCTpaAanbHOW Poccuy BBIMUTO BO CNaBY W 3alIUTy €€ Hapoja, 0€3 KOTOPOro MHTEIIH -
TeHIIMH Kak OyATo | JenaTh OOJbIle Ha ITOW 3emiie Hedero. M, HecMoTps Ha 3To, OpaKOHBEPCTBO
BCE€ IIMPUTCS, KaK U MPONACTh MEXKIY 3TUM CaMbIM HapOJIOM - U 3TOM caMOil MHTEJUIUTEHIIUEN, HU-
KaK HE CIIOCOOHOM MOHATH, UTO BCE OYJET MPOJOJIKATHCS 10 TE€X MOP, OKAa OHA HE OTKAXKETCS OT
CBOEH MECCHAHCKOM pOJIK, YCTYIHUB €€ TOMY, KOr0 pacIisuld MyJeHCKIE NHTEJUIMTEHThI JBE THICSIYN
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aet Hazaj]. CoBpeMeHHbIe OpakOHbEPhl HE OOSATCS HUKOIO, B TOM YMCII€ U HApPOAHBIX 3aCTYIHUKOB,
KOTOpBIE 3a MOCJIEIHUE ABECTH JIET JOKA3aJld CBOIO MOJIHYI0 Oe300uaHoCTh. X cBsiTast Bepa B CUITY
MIEYaTHOT'O CJIOBA, B €r0 CIIOCOOHOCTH BBIBECTH HAPOJ] U3 ThbMBI K CBETY — OJIHO U3 CAMBIX OOJIBIINX
3a011y’KJIeHUN B OT€UECTBEHHOW MCTOpUM. M MM Kak HMKOTAA HY)KEH 3pA4Yuil OCOX, ONUpasiCh Ha
KOTOPBIA OHM BBIMAYT Ha BEPHYIO JOPOTY M MOHWMYT, CKOJIb Maja UX pOJib, CKOJIb BEJIMK MX BpEl,
KaK FOpbKO OHM 3a0JyXAar0TCsl, HECA CIOBO MYJIPOCTH UyparoleMycs UX Hapoay ¥ MajlorpamoT-
HBIM ero nactyxaM. «OO0I1ecTBO Hallle, caMoe AEMOKPAaTHUYECKOE U YEJIOBEKOIIOOMBOE B MUpE, TEM
HE MEHEE YETKO JEIMUTCS Ha KJIAcChl U COCJIIOBHSI, TO €CTh UMEIOTCS Y HAC HU3IINE U BBICIINE, IIPH -
BUJICTUPOBAHHBIE U OTBEPKEHHBIE, PYKOBOAAILME U ITOAYMHEHHBIE. DTO CUCTEMA CAMOBOCIIPOU3BO-
nsmasicst 1 0e3picxoaHas» [5, ¢.167].
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	Творческое наследие В.П. Астафьева (1924-2002) наполнено тревогой за будущее родной страны, переживающей время всевозможных преобразований и грандиозных строек, исказивших лик православной Руси, за человека, потерявшего человеческое лицо, достоинство, совесть. «Астафьев призывает нас остановиться, всмотреться в свое лицо: куда ведет этот путь? Не от себя ли самого? А ведь счастье – в честности и преданности своим принципам, в умении любить, в простых человеческих радостях» [2, с.156]. В лучших произведениях, написанных о деревне в 1960-1980-гг. («Прощание с Матерой» В. Распутина, «Царь-рыба В. Астафьева, «Кануны» и «Лад» В. Белова, «Крестьянский сын. И. Васильева, тетралогия Ф. Абрамова «Пряслины», цикл романов и повестей В. Личутина и др.), поставлены большие социально-философские проблемы. Авторы этих произведений исследуют высшие общечеловеческие ценности – нравственность, достоинство, благородство, патриотическое самосознание, созидательные основы психологии труженика, материнской любви сыновней верности, родственного внимания человека к человеку. Но, пожалуй, не менее, а более волнует главное – каким должен быть человек, чтобы приумножить духовные богатства, достигнутые народом, нацией, человечеством. Писателей волнуют проблемы: человек и Родина, личность и народ эпохи построения социалистического общества.
	Какого бы периода в жизни деревни ни касались авторы далекого прошлого, революционных лет, Великой Отечественной войны или современности, какие бы жанровые и стилистические формы ни избирали – психологический роман, семейную хронику, лирическое воспоминание, документально-очерковое повествование, читатель постоянно улавливает писательскую озабоченность нравственными и историческими уроками происшедшего или происходящего. Борьба за высокое достоинство личности и совершенствование нашего общества становится пафосом лучших произведений о деревне. Судьбы деревни рассматриваются авторами с точки зрения судеб народной, трудовой, социально-нравственной и эстетической культуры, и шире – судеб нации. Этот очень важный аспект «деревенской прозы» последних десятилетий помогает лучше понять и ее значение в литературном процессе.
	Обсуждение
	В. Астафьев с тревогой говорит о невосполнимом уроне, который наносят не только природе, но и всему обществу люди, живущие лишь потребительскими интересами. В. Астафьев сразу понял, что литературное призвание может осуществиться только при условии тяжкого и повседневного труда по преодолению самоуверенности, что без фундаментального образования, пусть и запоздалого, в литературе делать нечего. Критик Александр Макаров был другом и учителем Виктора Астафьева. Его смерть потрясла В. Астафьева и он решил посвятить ему книгу. Известие о смерти друга, с которого начинается книга «Зрячий посох», привело В. Астафьева к таким вот горестным рассуждениям: «Как все-таки несправедливо устроена эта самая наша «небесконечная» жизнь. Сколько бесполезных, никому не нужных людей живет на свете, недоумков, хамов, убийц, дармоедов, воров, рвачей, а хорошего человека вот нашла смерть... Неужто это по-божески?» [1, с.263]. Здесь скорее видна попытка как-то разрешить не дающий покоя вопрос о смысле жизни, который без Бога никак не решается, хотя последний во многом и совершенно не прав. Зато вполне уверенно чувствовали себя два необходимых друг другу человека: писатель и его критик. Тогда, двадцать, тридцать лет назад, это еще было возможно. К тому же у А. Макарова и В. Астафьева оказалось так много несходного в характерах и биографиях, что им было интересно друг с другом и в чисто человеческом плане, и, конечно же, в литературном, где молодой писатель охотно отдавал первенство своему старшему другу.
	Нынешние литераторы боятся таких взаимоотношений, и писатели часто боятся критики даже дружественной, даже в частной беседе. А ведь были времена, когда русская литература просто не могла существовать без печатных взаимоотношений Белинского и Гоголя, Добролюбова и Островского, Писарева и Тургенева. И это только самые знаменитые пары, а сколько было других, и как это было интересно, как двигало и литературу, и всю общественную жизнь, как не давало ей заглохнуть и замкнуться в своем тесном профессиональном кругу. И как редко это встречается в советском искусстве, вроде бы продолжающем великие традиции служения обществу, а не обстоятельствам. Приравнивая А. Макарова к мученикам, страдавшим вместо грешников, В. Астафьев не видит причин для столь жестокого наказания, каким стала для его друга смерть. Такова строгая логика, которая лежит в основе всего его творчества, развивавшегося под благотворным влиянием прекрасного человека и критика, любившего и знавшего литературу глубоко и искренне, жившего в ней, считавшего ее своим призванием, но отнюдь не профессией, как это сплошь и рядом происходит нынче.
	В. Астафьеву, по-видимому, человеку не очень общительному и постоянно страдающему от несовершенств окружающей его жизни, нужен был именно такой критик и такой человек для того, чтобы сверять с его мнением свои представления, свои мысли, свою боль и свои надежды. К такому выводу приходишь, прочитав «Зрячий посох», который, конечно, не ограничивается только этой информацией, а, как и положено в этом предельно раскрепощенном биографическом жанре, содержит множество других живых свидетельств о времени и о людях, с которыми поневоле приходится сталкиваться пишущему человеку. Неистребимая тяга к оценке своих современников, свойственная всем русским писателям, в принципе и является главным формообразующим моментом в подобного рода книгах. Именно из них мы чаще всего узнаем неофициальную, часто субъективную, но правду о людях, широко известных и потому интересных; людях, тщательно скрывающих от постороннего взгляда свои личные пристрастия и мнения. Среди них Константин Симонов, Александр Твардовский, а через густо цитируемые письма к автору А. Макарова – Фадеев, Ермилов и прочие не вполне положительные фигуры, так густо наследившие в нашей литературе.
	Правда, сведения об этих последних будут вряд ли интересны молодому поколению, но для восстановления общего фона сведения о них, безусловно, необходимы, их не выбросишь ни из собственной биографии, ни из истории нашей многострадальной страны. Большинство из них не просто были отрицательными персонажами в сюжете нашей истории, но активными ее творцами, поскольку занимали весьма высокие посты, с которых имели возможность творить суд и расправу по своему усмотрению. Ибо все они были талантливейшими администраторами, прирожденными борцами с идеями во имя чего угодно, лишь бы уцелеть. Сам Астафьев, да и Макаров, не столь резки в своих оценках, и это понятно: одно дело обличать людей незнакомых и совсем другое – тех, с кем приходится в силу обстоятельств общаться самым непосредственным образом (взять хотя бы ситуацию, когда Ермилов и Макаров столкнулись на чисто служебном уровне в старой литературной газете).
	Сознательно не урезая писем своего друга, очень часто ограничиваясь только краткими комментариями, В. Астафьев в конце концов делает свою книгу предельно увлекательной даже для человека, не имеющего нужды изучать историю советской литературы. Мы узнаем о зарождении замысла нового литературного произведения и постепенном его воплощении в литературную оболочку, знакомимся с прототипами героев, по, прежде всего, интересны разговоры на общедоступные темы. А такими у нас испокон веку были рассуждения о народе, о его судьбе, о роли интеллигенции, мысли о прошлом и будущем. Не новацией звучали тридцать лет назад слова Макарова: «Пока два мира существуют – аминь». Ни одна газета не обходилась тогда без подобной фразы, каждый пионер, знал, что пока нам противостоит мир капитала и насилия, мир чистогана и классовой ненависти, без Павликов Морозовых не обойтись. Мы все знали о несовершенстве нашей системы, мы все имели собственное мнение о генеральной линии нашей партии, но никто и в тайных мыслях не допускал, что двоемирие окончится так плачевно для самой передовой классовой теории и самого последнего слова в истории развития человечества. Правда, раньше мы готовились, исходя из приведенной формулы, к похоронам капитализма, теперь те же самое откровение приобрело совсем другой смысл, оставаясь по сути верным.
	Есть в книге В. Астафьева и еще одна старая формула: «С появлением пусть относительного достатка обнаружились у нас и уродливые, нездоровые, дремавшие, нам казалось отмершие качества: зависть, нахрапистость, жадность». Не будем говорить о «достатке», с ним все ясно, но вот насчет «отмерших» – это явная дань тем самым идеологическим стереотипам, которые въелись в нашу плоть и кровь, в наши мозги и кости. От них нельзя уже избавиться усилием воли или другим каким способом, для этого нужны генетические изменения, нужны те самые сорок лет, которые водил свой народ по пустыне Моисей. Хотя наш народ в состоянии и сам предвидеть будущее.
	Книгу свою В. Астафьев закончил в восемьдесят втором году, по происшествии нескольких лет после смерти друга и наставника, посоха своего духовного, открывшего ему на многое и многое глаза и в делах писательских, да и в житейских, потому как был старше и по призванию своему был учителем в самом чистом и высоком смысле этого слова. Долго не мог Астафьев приступить к книге, да и закончить удалось не сразу, хотя вроде бы с самого начала ясно было, о чем нужно писать. Но как писать о себе, о друге своем, если он не литературный герой, а живой, к тебе приросший, частью твоею остающийся и после смерти. Как переступить через смерть его, предав не земле, а бумаге? Писать панегирик – неудобно; предать гласности одну, только голую правду – кому она нужна, да еще голая; сделать акцент на себе – неловко; остаться беспристрастным – никто читать не станет. Много было сомнений, хотя решение лежало почти на поверхности, надо было только решиться на ту последнюю искренность, которая ждет нас в наш же последний час, или, как говорили встарь, на страшном суде, где про тебя известно абсолютно все и, тем не менее, надо говорить всю правду, всю до последнего вздоха.
	Когда появилась первая журнальная публикация книги, то живые критики по устоявшейся традиции, предписывающей воздавать должное писателю не за труд его, а за ранг литературный, откликнулись вполне доброжелательно и объявили «Зрячий посох» одним из достижений текущей литературной жизни и быстро о нем забыли – их звали дела более важные, нежели разбор действительно заметного явления, позволяющего многое осмыслить и оценить, поскольку это ведь не просто долг памяти или мемуары, не просто разговор двух друзей, молящихся одному богу – литературе, а нечто еще и сверх того. Ведь именно это «сверх того» и привлекло к книге внимание читателей. Мне представляется, что «Зрячий посох» – книга порубежная, четко отграничивающая наши пятидесятые-шестидесятые и семидесятые от того, что началось через несколько лет после ее выхода в свет.
	Все мы так прочно втянулись в ту рутинную, монотонную, скучную и спокойную жизнь, которую вспоминаем теперь со все усиливающейся тайной ностальгией, что уже начинало казаться, что ничего и не надо больше делать, все само собой придет к логическому концу, предсказанному классиками гениальной утопии, И только некоторые из некоторых предчувствовали какие-то подсознательные приступы беспокойства, только истинно талантливые писатели-провидцы спешили понять и осмыслить происходящее с ними и их современниками. «Пережив войну, Астафьев точно знал, что убаюкивающая безмятежность не может продолжаться вечно, тем более, что мир оставался расколотым и должен был либо погибнуть, либо воссоединиться в одно, отнюдь не однородное целое» [3, с. 82]. Он знал, что мир приближается к одному из своих последних рубежей и необходимо срочно, оттолкнувшись от прожитого, постараться заглянуть в будущее, чтобы хоть что-то там увидеть, чтобы хоть как-то к нему приготовиться, чтобы как-то на него повлиять.
	Остановиться может только человек, бегающий по ресторанам, полностью удовлетворенный своим положением и тем самым отрубленный от самого себя, от своего призвания. И все это он выразил в одной фразе в конце книги, фразе простой и многозначительной, определяющей сознание целого поколения русской интеллигенции, всегда считавшей себя причастной к народной жизни, хотя народ ее об этом и не просил. Звучит она так: «Не просто из-за войны опустела наша исконная русская земля, ибо потери России не восполнены и невосполнимы... они будут продолжаться при таком браконьерском отношении к русскому народу и русской земле»[4, с.128].
	Выводы
	Трудно себе вообразить, сколько бумаги исписано, сколько чаю и прочих напитков в этой многострадальной России выпито во славу и защиту ее народа, без которого интеллигенции как будто и делать больше на этой земле нечего. И, несмотря на это, браконьерство все ширится, как и пропасть между этим самым народом - и этой самой интеллигенцией, никак не способной понять, что все будет продолжаться до тех пор, пока она не откажется от своей мессианской роли, уступив ее тому, кого распяли иудейские интеллигенты две тысячи лет назад. Современные браконьеры не боятся никого, в том числе и народных заступников, которые за последние двести лет доказали свою полную безобидность. Их святая вера в силу печатного слова, в его способность вывести народ из тьмы к свету – одно из самых больших заблуждений в отечественной истории. И им как никогда нужен зрячий посох, опираясь на который они выйдут на верную дорогу и поймут, сколь мала их роль, сколь велик их вред, как горько они заблуждаются, неся слово мудрости чурающемуся их народу и малограмотным его пастухам. «Общество наше, самое демократическое и человеколюбивое в мире, тем не менее четко делится на классы и сословия, то есть имеются у нас низшие и высшие, привилегированные и отверженные, руководящие и подчиненные. Это система самовоспроизводящаяся и безысходная» [5, с.167].
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